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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski 11dac na przdd z tego miejsca zobaczyt innych dwdch
interlinearny | Grecko-Polski braci, Jakuba — Zebedeusza i Jana — brata jego,
Interlinearny w — todzi z Zebedeuszem — ojcem ich naprawiajacych
Przeklad Pisma | __ gjeci swoje; i wezwat ich.
Swietego Starego 1
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny A poszedlszy dalej stamtad zobaczyt innych dwoch
interlinearny | Przekiad Textus braci Jakuba tego Zebedeusza i Jana brata jego w todzi
Receptus z Zebedeuszem ojcem ich naprawiajacych sieci
Oblubienicy rybackie ich i wezwat ich
PBD Przektad EIB Przektad A gdy stamtad poszedt nieco dalej, zobaczyt innych
dostowny dostowny dwoch braci, Jakuba, syna Zebedeusza, i jego brata
Jana,* ktorzy wraz ze swoim ojcem Zebedeuszem
naprawiali w todzi swoje sieci — i powotat ich.**?
PBPW Przektad Nowy Testament I przeszediszy dalej stamtad zobaczyt innych dwaéch
dostowny Popowski- braci, Jakuba (tego) Zebedeusza i Jana brata jego,
Wojciechowski w todzi z Zebedeuszem ojcem ich naprawiajgcych*
sieci ich; i powotat ich. ¥
TRO Przektad Textus Receptus A poszedlszy dalej stamtad zobaczyt innych dwoch
dostowny Oblubienicy braci Jakuba (tego) Zebedeusza i Jana brata jego w todzi
z Zebedeuszem ojcem ich naprawiajacych sieci
rybackie ich i wezwat ich
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nieco dalej Jezus dostrzegt innych dwoch braci, Jakuba,
literacki literacki syna Zebedeusza, i jego brata Jana. Ci, wraz ze swoim
ojcem, naprawiali w todzi sieci. Ich réwniez powolal.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy poszedt stamtad dalej, zobaczyt innych dwoch
literacki Biblia Gdaniska braci, Jakuba, syna Zebedeusza, i Jana, jego brata, jak
ze swoim ojcem Zebedeuszem naprawiali w todzi swoje
sieci. | wezwat ich.
BG Przektad Biblia Gdanska A postapiwszy stamtad, ujrzat drugich dwoch braci,
literacki Jakoba, syna Zebedeuszowego, i Jana, brata jego,
w todzi z Zebedeuszem, ojcem ich, poprawiajacych
sieci swoje, 1 wezwat ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A postapiwszy stamtad ujzrzat drugich dwu braciej,
literacki Jakuba Zebedeuszowego i Jana, brata jego, w todzi
z Zebedeuszem, ojcem ich, oprawujac sieci swoje,
1 wezwat ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A idac stamtad dalej, ujrzat innych dwoch braci:
literacki Jakuba, syna Zebedeusza, i brata jego, Jana, jak z ojcem
swym Zebedeuszem naprawiali w todzi swe sieci. Ich
tez powotal.
BW Przektad Biblia Warszawska | I odszedtszy stamtad dalej, ujrzat innych dwu braci,
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literacki

Jakuba, syna Zebedeusza, i Jana, brata jego, ktorzy wraz
z ojcem swoim, Zebedeuszem, naprawiali w todzi swoje
sieci, 1 powotal ich.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | A gdy poszedt dalej, zobaczyt innych dwoch braci,
literacki Jakuba i Jana, jak ze swoim ojcem Zebedeuszem
naprawiali w todzi sieci. Ich takze powotat.
PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy szedt dalej, zobaczyt dwoch innych braci:
literacki Jakuba, syna Zebedeusza, i jego brata, Jana. Byli
w todzi ze swym ojcem Zebedeuszem i naprawiali sieci.
Ich takze powotal,
PBP Przektad Nowy Testament Idac stamtad dalej, zobaczyt innych dwoch braci:
literacki Popowskiego Jakuba, [syna] Zebedeusza, i Jana, jego brata, ktorzy
wtedy z Zebedeuszem, swoim ojcem, szykowali w todzi
sieci. Ich takze wezwat.
PBW Przektad Nowy Testament, Idac dalej brzegiem, Jezus zobaczyt w todzi dwoch
literacki Wspotczesny innych braci, Jakuba i Jana, synéw Zebedeusza, ktorzy
Przekfad razem z ojcem naprawiali sieci. Ich takze zawotat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy ruszyt dalej, zobaczyt dwoch innych braci:
literacki Jakuba (syna) Zebedeusza i jego brata Jana, ktorzy
razem z ojcem swoim Zebedeuszem naprawiali sieci.
I wezwat ich.
TUB Przektad bi6misa. Hoswuii [, BiMIWIIIOBIIY 3BiATH, TOOAYMB IHITUX JBOX OpaTIB -
literacki nepexian YbT SIkoBa 3eBeneeBoro Ta Isana, iforo 6para; BOHM pa3om
Pagdaina Typkonsika | i3 cgoim GaTbKOM 3eBeIeeM JarOIMIH CBOI CiTi; i
MOKJIMKAB IX.
EDB Przektad Ewangelie dla I postapiwszy naprzod bazujac w tamtym stamtad ujrzat
dynamiczny | badaczy innych dwdch braci: lakobosa, tego syna Zebedaiosa,
i loannesa brata jego w statku wspolnie z Zebedaiosem
ojcem swoim z gory na dot dostosowujacych sieci
mysliwskie swoje; i wezwat ich.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy stamtad poszedt dalej, ujrzat dwoch innych
dynamiczny | Gdanska braci: Jakdba, syna Zebedeusza i Jana, jego brata,
w todzi z Zebedeuszem, ich ojcem, ktorzy naprawiali
swoje sieci; ich takze wezwal.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Potem ujrzal innych dwoch braci - Jaakowa Ben-
dynamiczny | Perspektywy Zawdaja i jego brata Jochanana - w todzi razem z ich
Zydowskiej ojcem Zawdajem, naprawiajacych sieci. I zawotal ich.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A odchodzac stamtad, ujrzal dwoch innych braci,
dynamiczny | Swiata Jakuba, syna Zebedeusza, i Jana, jego brata, ktorzy byli
w todzi razem z Zebedeuszem, swym ojcem,
1 naprawiali sieci; 1 zawotat ich.
PSZ Przektad Nowy Testament Nieco dalej zobaczyt dwoch innych braci, Jakuba 1 Jana.
dynamiczny | Stowo Zycia Ze swoim ojcem, Zebedeuszem, siedzieli w todzi
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